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Attitudes Toward Women Scale (SPENCE & HELMREICH, 1978)

INTERVIEWER READ OUT LOUD:

The statements listed below describe attitudes toward the roles of women in society which
different people have. There are no right or wrong answers, only opinions. You are asked to
express your feeling about each statement by indicating whether you agree strongly, agree
mildly, disagree mildly, or disagree strongly.

Las siguientes frases describen actitudes hacia los roles de las mujeres en la sociedad que
las diferentes personas tienen. No hay respuestas correctas o incorrectas, solo opiniones.
Por favor le pediremos que exprese como se siente sobre cada una de las frases, indicando
si usted esta Totalmente de Acuerdo, Un poco de acuerdo, Un poco en desacuerdo, 0
Totalmente en Desacuerdo.

(Select only one response to the following questions)

1. Swearing and obscenity are more repulsive in the speech of a woman than a man.
1. Maldecir y decir obscenidades son mas repulsivos en el discurso de una mujer que en el
de un hombre.~

() Totally in () Alittle in () Alittle in () Totally in

: ) () Do Not Know () Refused
Agreement Agreement Disagreement Disagreement
Totalmente Un poco de Un poco en Totalmente
de Acuerdo Acuerdo Desacuerdo en Desacuerdo

2. Under modern economic conditions with women being active outside the home, men
should share in household tasks such as washing dishes and doing laundry.

2. Bajo las condiciones de la economia moderna con las mujeres siendo activas (trabajando)
fuera del hogar, los hombres deben compatrtir las tareas domesticas como lavar los platos y
lavar la ropa.=

() Totally in () Alittle in () Alittle in () Totally in

: X () Do Not Know () Refused
Agreement Agreement Disagreement Disagreement
Totalmente Un poco de Un poco en Totalmente
de Acuerdo Acuerdo Desacuerdo en Desacuerdo
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3. It is insulting to women to have the “obey” clause remain in the marriage service.

3. Es insultante para las mujeres que la clausula de “obedeceré” permanezca en el servicio
de matrimonio.*

) Totally in A little in I'T'I A little in I'T'I Totally in ) Do Not Know ) Refused
Agreement Agreement Disagreement Disagreement

Totalmente Un poco de Un poco en Totalmente

de Acuerdo Acuerdo Desacuerdo en Desacuerdo

4. A woman should be free as a man to propose marriage.
4. Una mujer deberia ser tan libre como un hombre de proponer matrimonio.=

_' Totally in _Alittle in - A little in ~ Totally in ) Do Not Know ) Refused
Agreement Agreement Disagreement Disagreement

Totalmente Un poco de Un poco en Totalmente

de Acuerdo Acuerdo Desacuerdo en Desacuerdo

5. Women should worry less about their rights and more about becoming good wives and
mothers.

5. Las mujeres deberian preocuparse menos sobre sus derechos y mas sobre como llegar a
ser buenas esposas y madres.=*

() Totally in () Alittle in () Alittle in () Totally in

; ; () Do Not Know () Refused
Agreement Agreement Disagreement Disagreement
Totalmente Un poco de Un poco en Totalmente
de Acuerdo Acuerdo Desacuerdo en Desacuerdo

6. Women should assume their rightful place in business and all the professions along with
men.

6. Las mujeres deberian asumir el lugar que les corresponde en los negocios y en todas las
profesiones junto con los hombres.~

_! Totally in _'Alittle in - A little in ~ Totally in ) Do Not Know ) Refused
Agreement Agreement Disagreement Disagreement
Totalmente Un poco de Un poco en Totalmente
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de Acuerdo Acuerdo Desacuerdo en Desacuerdo

7. A woman should not expect to go to exactly the same places or to have quite the same

freedom of action as a man.
7. Una mujer no deberia esperar ir exactamente a los mismos lugares o tener la misma

libertad de accion como un hombre.*

! Totally in A little in = A little in = Totally in ) Do Not Know ) Refused
Agreement Agreement Disagreement Disagreement

Totalmente Un poco de Un poco en Totalmente

de Acuerdo Acuerdo Desacuerdo en Desacuerdo

8. It is ridiculous for a woman to run a locomotive and for a man to darn socks.
8. Es ridiculo para una mujer conducir (controlar) una locomotora y para un hombre zurcir

calcetines.»

) Totally in VA little in '-.?.' A little in '-.?.' Totally in ) Do Not Know ) Refused
Agreement Agreement Disagreement Disagreement

Totalmente Un poco de Un poco en Totalmente

de Acuerdo Acuerdo Desacuerdo en Desacuerdo

9. The intellectual leadership of a community should be largely in the hands of men.
9. El liderazgo intelectual de una comunidad en gran parte deberia estar en manos de

hombres.*

! Totally in A little in = A little in < Totally in ) Do Not Know ) Refused
Agreement Agreement Disagreement Disagreement

Totalmente Un poco de Un poco en Totalmente

de Acuerdo Acuerdo Desacuerdo en Desacuerdo

10. Women should be given equal opportunity with men for apprenticeship in the various

trades.
10. A las mujeres deberian ser dadas igualdad de oportunidades con los hombres para el

aprendizaje en varias profesiones.>
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() Totally in () Alittle in () Alittle in () Totally in

- - ") Do Not Know (") Refused
Agreement Agreement Disagreement Disagreement
Totalmente Un poco de Un poco en Totalmente
de Acuerdo Acuerdo Desacuerdo en Desacuerdo

11. Women earning as much as their dates should bear equally the expense when they go out

together.
11. Las mujeres que ganan tanto como sus parejas deberian pagar la misma cantidad de
dinero en gastos cuando salen juntos en una cita.*

() Totally in () Alittle in () Alittle in () Totally in

: : ”) Do Not Know () Refused
Agreement Agreement Disagreement Disagreement
Totalmente Un poco de Un poco en Totalmente
de Acuerdo Acuerdo Desacuerdo en Desacuerdo

12. Sons in a family should be given more encouragement to go to college than daughters.
12. En una familia a los hijos (varones) debe darseles mas estimulo que a las hijas parair a la
Universidad (College).*

() Totally in () Alittle in () Alittle in () Totally in

- - ") Do Not Know (") Refused
Agreement Agreement Disagreement Disagreement
Totalmente Un poco de Un poco en Totalmente
de Acuerdo Acuerdo Desacuerdo en Desacuerdo

13. In general, the father should have greater authority than the mother in the bringing up of
the children.

13. En general, el padre deberia tener mayor autoridad que la madre en la crianza de los
hijos.*

() Totally in () Alittle in () Alittle in () Totally in

- - (") Do Not Know () Refused
Agreement Agreement Disagreement Disagreement
Totalmente Un poco de Un poco en Totalmente
de Acuerdo Acuerdo Desacuerdo en Desacuerdo
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14. Economic and social freedom is worth far more to women than acceptance of the ideal of
femininity which has been set up by men.

14. La libertad econdémica y social es mucho mas valiosa para las mujeres que la aceptacion
de los ideales de la feminidad que han sido establecidos por los hombres.=

) Totally in A little in | __.' A little in | __.' Totally in ) Do Not Know ) Refused
Agreement Agreement Disagreement Disagreement

Totalmente Un poco de Un poco en Totalmente

de Acuerdo Acuerdo Desacuerdo en Desacuerdo

15. There are many jobs in which men should be given preference over women in being hired
or promoted.

15. Hay muchos trabajos en los cuales a los hombres deberia darseles preferencia sobre las
mujeres en ser contratados o promovidos.*

) Totally in ) A little in ( ._'A little in | ._.' Totally in ) Do Not Know ) Refused
Agreement Agreement Disagreement Disagreement
Totalmente Un poco de Un poco en Totalmente
de Acuerdo Acuerdo Desacuerdo en Desacuerdo
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